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Ogoélne  warunki  handlowe dla
produktu dostawa pozyskanych
adresow

Niniejsze ogdlne warunki handlowe
{zwane dalej ,OWH") zostaja
uzgodnione pomiedzy eGENTIC GmbH,
Am Unisyspark 1, 65843 Sulzbach/Ts.
{zwang dalej »EGENTIC") a
kontrahentem zamawiajgcym ustugi od
eGENTIC (zwang dalej ,partnerem
umownym”), zwanych z oschna réwniez
,Strong umowy” oraz tagcznie , stronami
umowy”.

Uwaga wstepna

toleadoo GmbH (zwana dalej
foleadoo”) oraz Naturvel Pte. Limited
(zwana dalej ,Naturvel”) w ramach akcji
internetowych, np. ankiet i konkurséw z
nagrodami, pozyskuje
zindywidualizowane dane
konsumentéw. Podczas rejestracji w
ramach danej kampanii, uzytkownik
wyraza z reguty zgode na otrzymywanie
tresci reklamowych od wymienionych z
nazwy i podanych w procesie rejestracji
partnerdw, jak rowniez odpowiedniego
organizatora.

Toleadoo | Naturvel sg wiascicielami i
administratorami baz danych, w ktérych
przechowywane s dane osobowe
uzytkownikdw, ktérzy wyrazili zsode na
otrzymywanie  tresci  reklamowych.
eGENTIC jest upowazniona przez
toleadoo i Naturvel, obie bedace w stu
pracentach spdtkami zaleznymi
eGENTIC, do sprzedawania pozyskanych
danych we wlasnym imieniu. Ponadto
upowaznienia od tych spdtek obejmujg
takze wydanie niniejszych OWH.

Pozyskanie danych oraz przetwarzanie
danych odbywa sie z poszanowaniem
oraz zgodnie z wlasciwymi regulacjami
dotyczacymi ochrony danych
osobowych. Ponadto, zostaty zawarte
umowy pomiedzy eGENTIC a toleadoo
oraz odpowiednio Naturvel dotyczace
przetwarzania danych, zgodnie z art. 28
ogblnego rozporzadzenia o ochronie
danych (RODQ), zgodnie z ktdrymi,
eGENTIC jest m.in. wyraznie uprawniona
do sprzedawania takich danych wceelu
realizacji marketingu bezposrednieso.

Wiym zakresie strony umowy
uzgadniaja, co nastepuje:
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1. Umowa ramowa i zakres ustug

Niniejsze OWH abejmujg zakup przez
partnera umownego od eGENTIC

pozyskanych rekordéw danych.
Produkt, modut, specyfikacja, ilosé,
rynek docelowy, maodel

wynagrodzenia/cena a takie mozliwe
okresy trwania kampanii i minimalne
wartosci zaméwienia beda ustalane w
zawieranym przez strony
indywidualnym zleceniu / Insertion
Qrder (zwanym dalej ,107).

2. Objasnienie produktow

Partner umaowny potwierdza niniejszym,
ze zna rozne produkty, ktore chciathy
zamowic, i zostat o nich poinformowany.

Partner umowny wybiera produkt
dostawy pozyskanych adresdw, gdy
toleadoo lub Naturvel majg pozyskiwac
zindywidualizowane rekordy danych ze
zsodag na przesytanie tresci
reklamowych, w ramach rdinych
kampanii internetowych. W ramach
produktu dostawy pozyskanych
adresdw partner umowny moze wybraé
pomiedzy  modutami:  Speonsoring,
Telemarketing, Korejestracja, pytanie
Lifestyle, Display i iFrame. Posréd tych
modutéw  partner umowny moie
wybra¢ rekordy danych stuzgce do
prowadzenia dziatah reklamowych za
posrednictwem poczty elektronicznej,
rozmaw telefonicznych, wiadomaosci
SMS i/lub poczty tradycyjnej. Rekordy
danych mogg byé wykorzystywane:
przez partnera umownego we whasnym
imieniu (dalej jako ,opcja dostawy
pozyskanych adreséw 1”), przez
partnera umownego na rzecz o0soby
trzeciej (zwanej dalej ,klientem”) (dalej
jako ,opcja dostawy pozyskanych
adresow 2”) lub przez klienta partnera
umownego po zgodnym ze zleceniem
przekazaniu rekorddw danych do klienta
(dalej jako ,,opcja dostawy pozyskanych
adresow 3”).

3. Regulacje dotyczace produktu
dostawy pozyskanych adresow

EUR-Payment

Kto: 200 174 524 BLZ: 510

|BAN: DES4 5005 0201 G200 1749 24 BIC/SWIFT: [MAS
USD-Payment GBP-Payment
Kto: 174

IBAN: DETL 30050201 0254 (021 74

Massauische Sparkasse

3.1 Stosunki miedzy partnerem
umownym | klientem / wykorzystanie
danych

Partner umowny wie, 2e powinien
wybrac opcje 1 dostawy pozyskanych
adresow, jezeli sam chciatby dziatac jakeo
nadawca tresci reklamowych lub jako
uzytkownik rekordéw danych. W takim
przypadku partner umowny widnieje na
liscie partnerdw jako partner. Partner
umowny w takiej sytuacji kontaktuje sie
z uzytkownikiem we wiasnym imieniu.

W przypadku wyboru opcji 2 dostawy
pozyskanych adreséw, partner umowny
dziata jako nadawca tresci reklamowych
lub uzytkownik danych kontaktowych.
Produkty klienta partnera umownego s3
reklamowane przez partnera
umownego. W takim przypadku klient
partnera umownego widnieje na liscie
partneréw i partneréw jako partner.
Partner umowny kontaktuje sie z
uzytkownikiem w imieniu swojego
klienta.

Ponadto partner umowny wie, ze
powinien wybraé opcje 3 dostawy
pozyskanych adresow, jezeli klient sam
chciatby dziataé¢ jako nadawca tresci
reklamowych lub  jake uzytkownik
danych kontaktowych. Partner umowny
dziata jedynie jako posrednik. W takim
przypadku klient partnera umownego
musi widnie¢ na liscie partnerdw jako
partner. Klient kontaktuje sie z
uzytkownikiem we witasnym imieniu.

3.2 Uprawnienie do wykorzystywania

3.21 Rekordy danych beda
przekazywane w celu prowadzenia
dziatan  reklamowych w  formie
wskazanej w 10 (e-mail, telefon, poczta
tradycyjna iflub SMS).

3.2.2 W zaleznosci od modutu i
odpowiedniego planowanego uzycia
rekordéw danych, Partner umowny
moze uzywad rekorddw danych w celu
reklamowania swoich wiasnych
produktow lub produktow
wyszczegdlnionych klientéw badZ - po
przekazaniu klientowi rekordéw danych
od toleadoo lub Naturvel — Partner
umowny moze zezwolié klientowi na
wykorzystanie rekorddw danych.
lakiekolwiek inne wykorzystanie
rekordéw danych niz wskazane w tych
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OWH i 10 jest niedozwolone. Ponadto
niedozwalone jest takze przekazywanie
danych osobie trzeciej, ktéra nie jest
uprawniona do wykorzystywania
danych zgodnie z tymi OWH.

3.2.3 W przypadku uzgodnionej reklamy
w postaci mailingu (wskazane] we
wtasciwym 10), rekordy danych mosg
byé wykorzystywane tylko dwa razy w
tygodniu.

3.24 W  przypadku  przekazania
rekordéw danych w celu prowadzenia
reklamy telefonicznej i/lub reklamy SMS
dopuszczalne jest nawigzanie jedneso
skutecznego kontaktu dla  daneso
adresu. W sytuacji, kiedy wifasciciel
danego adresu podczas kontaktu z
partneram umownym nie jest
zainteresowany reklama i/lub oferta
partnera umownego nastepuje
wygashiecie prawa do uiycia tego
adresu  ponownie przez partnera
umownego, chyba ze OWH i 10 stanowia
inaczej. Za skuteczne nawigzanie
kontaktu uznaje sie  juz  samo
dodzwonienie sie do osoby fizycznej lub
dotarcie do niej wiadomosci SMS.

3.3 Zobowiazania eGENTIC

3.3.1 eGENTIC zapewni, ze partner
umowny lub jego klient zgodnie z
wybranym modutem oraz wybranym
rodzajem  wykorzystywania  danych
zostang podani jako partnerzy na
stronach internetowych toleadoo i
Naturvel, dotyczacych konkursu 2z
nagrodami, w zakresie w jakim jest to
niezbedne do wykonania umowy.

3.3.2 eGENTIC przekaie partnerowi
umownemu lub jego klientowi tylko te
rekordy danych, zgsodnie z wybranym
modutem i zamierzonym sposohem
wykarzystania rekordéw danych, w
przypadku  ktarych  w  kontekscie
rejestracji wskazano partnera
umownego lub  jego klienta jako
partnera,

3.3.3 eGENTIC zezwala na
przekazywanie tylko takich rekordéw
danych, w odniesieniu do ktérych zgoda
nadal istnieje i w miedzyczasie nie
wygasta, np. w wyniku jej wycofania.
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3.4 Zobowigzania partnera umownego
w przypadku opcji dostawy
pozyskanych adresow 11 2

3.4.1 W przypadku reklamy w postaci
wiadomosci e-mail i/lub SMS, Partner
umowny nie moze wysyla¢ do
odebranych rekordéw danych zadnego
typu reklamy, zardwno bezposredniej,
jak i posredniej, ktére w sposdb
bezposredni tacza nadawce z eGENTIC
i/lub toleadoo iflub Naturvel.

Ponadto zabronione jest takie w
przypadku reklamy telefonicznej iflub za
posrednictwem  poczty  tradycyjnej
wywotywanie przez partnera
umownego wrazenia, ze reklama
telefoniczna iflub za posrednictwem
poaczty tradycyjnej zostata zainicjowana
przez eGENTIC i/lub toleadoo iflub
Naturvel, badz ze eGENTIC lub toleadoo
albo Naturvel sg w to w jakikolwiek
sposdb zaangazowane w sytuacji, sdy
partner umowny lub jego klient zostali
wymienieni na liscie partnerdw.

3.4.2 Jedli partner umowny iflub klient
zostang wezwani do przedstawienia
dowodu uzyskania zgody, dozwolone
jest wytacznie odwotanie sie do firmy
pozyskujacej indywidualny  rekord
danych, tj. toleadoo albo Naturvel.

3.4.3 Partner umowny zapewni, z2e
zastosowana przez nieso reklama,
reklamowane towary i/lub ustugi sa
zgodne z prawem | nie naruszajg
jakichkolwiek praw osdb trzecich.
Partner umowny gwarantuje rowniez,
ze nie bedzie stosowaé tekstow
reklamowych ani reklamowaé towardw
lub ustug, ktére w jakikolwiek sposéb
zawierajg niezgodne z prawem tresci
i/lub same w sobie sg nielegalne (np. ze
wzgledu na nielegalne, obsceniczne,
parnograficzne, namawiajace do
przemocy, obrazliwe, dokuczliwe i/lub
oszczercze  tresci, materiaty  iflub
informacje) iflub w przypadku ktérych
niedozwolona jest w  szczegdlnosci
dystrybucja reklamowanych artykutow
na danym rynku / w danym kraju (np.
niedozwolone gry hazardowe), czy tez
takich, dla  ktérych  obowigzujg
ograniczenia dystrybucji, ktore
zostatyby naruszone w  przypadku
wystania wiadomosci e- mail/reklamy
(np. FSK18, ustawowy zakaz reklamy
gier losowych) iflub przez ktére
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dosztoby do naruszenia praw, praw do
znakdw  towarowych lub praw
autorskich oséb trzecich.

3.4.4 Partner umowny wyraza ponadto
zgode na umieszczenie go na liscie
partnerdw. Umieszczenie na liscie moze
nastapi¢ w kilku miejscach i obejmuje
wykorzystanie logotypu firmy, nazwy
firmy  i/lub  typografie partnera
umownego. Partner umowny wyraza
zgode, aby logotyp firmy, nazwa firmy
i/lub  typografia zostaty uzyte, na
potrzeby konkursu z nagrodami oraz w
celach  referencyjnych na stronie
internetowej eGENTIC.

3.4.5 Po uzyskaniu informagji, ze
konsument wycofat swojg zgode na
otrzymywanie tresci  reklamowych,
przetwarzanie danych osobowych lub
inng zgode wyrazong w ramach procesu
pozyskiwania danych badz skorzystat z
innego prawa, ktére wptywa na waznosé
takiej zgody, partner umowny ma
obowigzek niezwtocznego
poinformowania o tym eGENTIC, nie
péiniej niz w ciggu 24 godzin w dni
robocze, a w pozostate dni do godziny
11:00 nastepnego dnia roboczego. Na
zgdanie eGENTIC parther umowny ma
obowigzek wykazaé, przedstawiajgc
niezwtocznie przekonujgcy, pisemna
dokumentacje, najpdiniej w ciggu 24
gadzin w dni robocze, a w pozostate dni
do godziny 11:00 nastepnego dnia
roboczego, e dany konsument
faktycznie skorzystat z tego rodzaju
prawa. W szczesdlnosci nalezy
przedstawic eGENTIC dostowne
sformutowanie uzyte przez konsumenta
dotyczgce skorzystania przez niego z
wtasciweso prawa. Partner umowny
zapewnia, ze posiada informacje
niezbedne do wypetnienia
wymienionych wyzej obowigzkdw, w
szczegdlnosci  jesli kontaktuje sie z
konsumentami za  posrednictwem
ustugodawcy.

3.4.6 Ponadto partner umowny przy
wyborze opcji dostawy pozyskanych
adresow 2 zobowiazuje sie do zawarcia
z klientem pisemnego porozumienia, w
ktorym klient wyraza swojg zgode na
wykorzystanie jego logotypu
firmowego, nazwy firmy i/lub typografii
jego firmy, a takize podania na liscie
partneraw nagrod / akcji.
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3.5 Incydenty

3.5.1 Jezeli strony uzyskajg informacje,
ze w przypadku rekordu danych
wystepuje ryzyko, ze rekord zostat
niewtasciwie zarejestrowany  (np.
nieautoryzowana rejestracja w imieniu
osoby trzeciej) i/lub kansument wycofat
swojg zgode, wyrazit sprzeciw badi
osoba uprawniona w inny sposdb
skorzystata ze swaich praw,
niezwfocznie powiadomia sie o tym
wzajemnie. Wtasciwy rekord danych
zostanie nastepnie — w zaleznosci od
rodzaju przedstawionego zadania -
zablokowany przez strony umowy i nie
bedzie dalej wykorzystywany.

3.5.2 W przypadku roszczen
wysuwanych przez osobe trzecia, ktéra
kwestionuje skutecznos¢ wyrazonych
zgdd, strony umowy niezwlocznie
powiadomia sig o stanie faktycznym i
porozumieja co do ewentualnego
postepowania.

3.53 Partner umowny jest
odpowiedzialny — w szczegdlnosci w
odniesieniu do punktu 3.4.3 ninigjszych
OWH — za tresé i forme reklamy, ktéra
jest rozpowszechniana przy
wykarzystaniu rekordu danych. Jesli
przeciwko eGENTIC i/lub toleadoo iflub
Naturvel zostatyby wniesione roszczenia
przez osobe trzecig z powodu tresci i
farmy reklamy, partner umowny zwolni
ze wszelkich zobowigzan spdtke, przeciw
ktérej zostaty skierowane roszczenia
oraz pokryje stosowne koszty obrony
prawnej. Powyisze nie wplywa na
prawo do dochodzenia odszkodowania
za zaistniate szkody.

3.6 Zobowigzania partnera umownego
w przypadku opcji dostawy
pozyskanych adresow 3

3.6.1 W przypadku wyboru opgji
dostawy pozyskanych adreséw 3, tzn.,
gdy partner umowny dziata jako
posradnik, partner umaowny
zobowiazuje sie natozyé wszystkie
zobowiazania niniejszych OWH takze na
swojego  klienta, w  szczegdlnosci
postanowienia zawarte w punktach od
3.41do3.45i0d3.5.1do3.5.3

3.6.2 W szczegdlnosci przy wyborze

opgji dostawy pozyskanych adresow 3
partner umowny zobowiazuje sie do
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zawarcia z  klientem  pisemnego
parozumienia w ktérym klient wyraza
zgode na wykorzystanie jego logotypu
firmowego, nazwy firmy i/lub typografii
jego firmy, a takie podania na liscie
partnerdw nagrad / akgji.

3.6.3 Partner umowny na zgdanie
eGENTIC jest zobowigzany przeniesé na
aGENTIC wszelkie wierzytelnosci
wynikajgce z niniejszych OWH.

3.64 Z chwilg ztozenia zamdwienia,
partner umowny dziatajacy jako
posrednik, przenosi na eGENTIC
wszelkie wierzytelnosci w  zakresie
mozliwosci  zadania zaptaty, ktére
przystuguja partnerowi umownemu
wobec swojego klienta wynikajace z
umowy stanowigce] podstawe zadania
zaptaty. eGENTIC przyjmuje ninigjszym
ten przelew (przelew wierzytelnosci na
zabezpieczenie). eGENTIC ma prawo
uUjawnié ww. roszczenia klientowi
partnera umownego oraz ich dochodzié,
jesli partner umowny nie dokona
ptatnosci w ciggu terminu ptatnosci
uzgodnionemu W odpowiednigj
fakturze.

3.7 Wynagrodzenie / wystawianie
faktur

3.7.1 Za wszystkie dostarczone rekordy
danych przystuguje wynagrodzenie.

3.7:2 Faktury sa wystawiane
migsiecznie. Do wszystkich cen nalezy
doliczy¢ podatek VAT.

3.73 Termin ptatnosci zostanie
uzgodniony w  odpowiednim 10,
Wvynagrodzenie moze byé obliczane
wedtug nastepujgcych metod:

,Podstawa netto”: partner umowny, o
ile  nie uzgodniono wykorzystania
danych przez klienta, otrzyma rekordy
danych uzyskane w procesie
pozyskiwania danych W celu
paréwnania z whasng bazg danych lub
bazg danych klienta (o ile pozwalaja na
to przepisy o ochronie danych
osobowych). W przypadku uzgodnienia
wykorzystania danych przez klienta,
klient otrzyma dane w celu pordwnania
z wiasng bazg danych.

Partner umowny zaptaci za nowe
rekordy danych lub rekordy danych
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netto, tzn. za te rekordy danych, ktérych
nie wystepujg w bazie danych partnera
umownego lub w bazie danych klienta.
Rekord danych kwalifikuje sie jako nowy
lub netto (dalej jako ,rekord danych
nette”), jesli w bazie danych partnera
umownego badz bazie danych jego
klienta nie  wystepowat  jedynie
uzgodniony kanat reklamowy (e-mail,
telefon, poczta tradycyjna lub SMS),
przez ktéry ma nastgpi¢ kontakt z
konsumentem. Rekord danych nalezy
wiec uznac za rekord danych netto juz
waowczas, gdy np. wszystkie inne
parametry rekordu danych poza
adresem e-mail sg identyczne, ale
kontakt z konsumentam ma nastgpié
wtasnie za posrednictwem adresu e-
mail. Ta sama zasada dotyczy kanatow
reklamowych: telefon, poczta
tradycyjna i SMS. Partner umowny jest
zobowiazany do informowania eGENTIC
w postaci raportu o uzyskanych w ten
sposdb rekardach danych netto. Jezeli
partner umowny lub klient - w
przypadku przewidzianego umownie
przekazania danych klientowi — w ciggu
dwdch tysodni od otrzymania dostawy
danych nie wysle raportu do eGENTIC,
eGENTIC ma prawo od tego czasu do
rozliczenia z partneream umownym na
podstawie minimalne;j stawki
rozliczeniowej réwnej 95% oryginalnego
zamdwienia.

,MPQ: Strony umowy moga takie
ustali¢ minimalng wartos¢ zamdwienia
{(Minimum Purchase Quota - MPQ)
niezaleznie od faktycznej liczby
rekordédw danych netto.

Odpowiednia metada rozliczania
zostanie uzsodniona, podobnie jak i
termin ptatnosci po otrzymaniu faktury,
w 0.

3.8 Ochrona danych

3.8.1 W przypadku wyboru opcji
dostawy pozyskanych adresdw 1
partner umowny zobowigzuje sie — o ile
zachodzi przekazanie danych do kraju
spoza UE, dla ktéorego brak decyzji
Komisji  Europejskiej stwierdzajgcej
odpowiedni stopien ochrony danych
zgodnie z art. 45 RODO — do podpisania
z eGENTIC porozumienia
uzupetniajacego niniejsze ogdlne
warunki handlowe ,SET Il Standard
contractual clauses for the transfer of
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personal data from the Community to
third countries (Commission Decision
C(2004)5721)” [zbidr Il standardowych
klauzul umownych dotyczacych
przekazywania danych osobowych z Unii
Europejskiej do panstw trzecich, decyzja
Komisji Europejskiej C(2004)5721], aby
zapewni¢  poziom bezpieczenstwa
danych  odpowiadajgcy  poziomowi
ochrony danych obowigzujgcemu w Unii
Europejskiej.

3.82 W przypadku wyboru opgji
dostawy pozyskanych adreséw 2 oraz 3
partner umowny bedzie dziata¢ jako
podmiot realizujgcy  zlecenie  dla
SWojego klienta (podmiot
przetwarzajacy). Partner umowny
gwarantuje, ze wszystkie warunki
prawne przetwarzania i przekazywania
danych, w tym wszelkie niezbedne
odpowiednie gwarancje zgodnie z art.
44 inast. RODOQ, sq przestrzegane.

3.8.3 Partner umowny zapewnia, ze
przestrzega przepiséw  dotyczacych
ochrony danych odnoszacych sie do
niego iflub stosunku umownego i w
razie wystapienia kwestii istotnych z
punktu widzenia ochrony danych
niezwitocznie  poinformuje o  tym
eGENTIC.

3.9 Sankcje w przypadku naruszenia
umowy

3.9.1 Partner jest zobowigzany do
zaptacenia na rzecz eGENTIC kary
umownej w wysokosci 5 000,00 EUR za
kazde umysine naruszenie postanowien
Umowy. Powyisze postanowienie nie
wylacza mozliwosci dochodzenia
petnego  odszkodowania  z  tytutu
poniesionych strat.

3.9.2 Whprzypadku wykorzystywania
rekordéw danych przez klienta (opcja
dostawy pozyskanych adreséw 3)
partner umowny jest zobowigzany
zastrzec takg samg kare umowng na
rzecz eGENTIC w umowie z klientem,
aby w razie naruszenia umowy, eGENTIC
przystugiwato bezposrednie prawo do
dochodzenia zaptaty kary umownej ad
klienta.

4. Pozostate informacje
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4.1 Wraz ze sporzadzeniem pierwszego
10 parther umowny akceptuje niniejsze
OWH. Niniejsza umowa zostaje zawarta
na czas nieokreslony i kazda ze stron
umowy moze jg wypowiedzieé z
zachowaniem okresu wypowiedzenia
wynoszacego jeden (1) tydzien. W
przypadku wypowiedzenia niniejszej
umowy, nalezy przeprowadzié¢
kampanie reklamows, ktéra juz trwa i
zakonczy¢ jg w okresie wypowiedzenia.
Poszczegdlne 10 mozna wypowiedzieé
osobno zgadnie 2 okrasem
wypowiedzenia uzgodnionym w tym 10,
Stosowne zobowigzania wynikajace z
niniejszych OWH, ktére ze swojej natury
majg zastosowanie po wypowiedzeniu,
powinny obowigzywaé nadal nawet po
wypowiedzeniu.

4.2 10 zawarte na podstawie niniejszych
QOWH  stanowig integralng czesc
ninigjszych  OWH. lezeli wystapia
jakiekolwiek sprzecznaosci miedzy
postanowieniami danego 10 a
niniejszymi OWH, pierwszenstwo majg
postanowignia 10.

4.3 Ewentualne ogdlne  warunki
handlowe partnera umownego nie majg
zastosowania.

4.4 Obie strony umowy zobowiazuj3 sie
zachowaé w Scistej tajemnicy warunki
uzgodnione w ninigjszych OWH i 10 oraz
tresé niniejszej umaowy z zastrzezeniem
zobowigzan ustawowych lub
zobowigzan natozanych przez sady.

4.5 lezeli jedno postanowienie lub
wiecej postanowien niniejszych OWH
bytoby lub  statoby sie prawnie
nieskuteczne, nie wptywa to na waznosé
pozostatych postanowien. Niewazne
postanowienie zostanie mozliwie jak

najszybciej zastgpione innym
postanowieniem, ktére pod wzgledem
zamierzen ekonomicznych i tresci

bedzie w najwiekszym stopniu zblizone
do tresci niewaznego postanowienia.

4.6 Zmiany lub uzupetnienia niniejszych
OWH, w tym obecny wymdg formy
pisemnej, wymagajg zachowania formy
pisemnej pod rygorem niewaznosci.
Strony umowy sg zgodne co do tego, ze
w celu zachowania wymogu formy
pisemnej wystarczajacy jest podpis
elektroniczny sktadany w ramach
procedury DocuSign lub EchoSign.

4.7 Zastosowanie ma prawo niemieckie.
Sadem wiasciwym miejscowo jest sad
we Frankfurcie nad Menem.
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